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DIVISION III
TERMS AND CONDITIONS FOR OBTAINING,
RENEWING AND REPLACING IDENTIFICATION
STICKERS ISSUED TO PUBLIC INSTITUTIONS

5. Any public institution referred to in the third para-
graph of section 11 of the Act respecting the Société de
l’assurance automobile du Québec (R.S.Q., c. S-11.011)
that wishes to obtain an identification sticker for using
parking spaces reserved for handicapped persons and
the attestation certificate accompanying it shall meet the
following requirements:

(1) submit an application to the Société, on the form
provided by the Société, by entering its name and ad-
dress and those of the person authorized to submit the
application on its behalf;

(2) pay the fees mentioned in paragraph 3 of section 2.

6. For the renewal of an identification sticker and the
attestation certificate accompanying it, that public insti-
tution shall pay the fees mentioned in paragraph 3 of
section 2.

7. For the replacement of an identification sticker and
the attestation certificate accompanying it, that institu-
tion shall pay the fees mentioned in paragraph 3 of
section 2.

DIVISION IV
STANDARDS OF USE

8. Any handicapped person who is the holder of an
identification sticker or any person who is authorized to
act for the account of a public institution shall respect
the following standards of use:

(1) inform the Société of any change of address within
30 days following the change;

(2) inform the Société of the destruction, loss or theft
of the identification sticker and the attestation certificate
accompanying it immediately;

(3) return the identification sticker and attestation
certificate accompanying it to the Société where their
use is no longer required or where the holder does not
comply with the standards provided for in section 2 or 5,
as the case may be;

(4) not allow the identification sticker and the attes-
tation certificate accompanying it to be used by another
person or for the account of another institution;

(5) hang the sticker from the rear-view mirror of the
road vehicle, only when the vehicle is parked in a space
reserved for handicapped persons, in such a manner that
the sticker is visible from the outside;

(6) have in his possession the attestation certificate
while using the identification sticker.

DIVISION V
PERIOD OF VALIDITY

9. The identification sticker and the attestation cer-
tificate accompanying it are valid for a 5-year period.

The period of validity of an identification sticker and
of the attestation certificate accompanying it begins on
the date it is issued and ends on one of the following
dates:

(1) the last day of the month in which the holder has
his birthday following the fifth year after the date of
issue where the holder is a handicapped person;

(2) 31 October following the fifth year after the date
of issue where the holder is a public institution.

DIVISION VI
FINAL

10. This Regulation replaces:

(1) the Regulation respecting removable stickers is-
sued to handicapped persons made by Order in Council
1824-88 dated 7 December 1988;

(2) the Regulation respecting identification stickers
issued to handicapped persons and to public institutions
made by Order in Council 1689-87 dated 4 November
1987.

11. This Regulation comes into force on 30 June
1998.
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Draft Regulation
An Act respecting private education
(R.S.Q., c. E-9.1; 1997, c. 87)

Definition of resident in Québec

Notice is hereby given, in accordance with sections
10 and 11 of the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1),
that the Regulation respecting the definition of resident
in Québec, the text of which appears below, may be
made by the Government upon the expiry of 45 days
following this publication.
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The purpose of the draft Regulation is to define the
expression “resident in Québec” for the purposes of the
Act respecting private education. Consequently, a pri-
vate educational institution will have to charge a finan-
cial contribution to a student who is not a resident in
Québec and who is not exempt from paying it under the
budgetary rules established annually by the Minister of
Education under sections 84 and 84.1 of that Act.

To date, study of the matter has revealed no impact on
businesses.

Further information may be obtained by contacting
Mr. Jean-Yves Marquis, Director of the Direction de
l’enseignement collégial privé et coordination interne,
Ministère de l’Éducation, 1035, rue De La Chevrotière,
19e étage, Québec (Québec) G1R 5A5; tel.: (418) 646-
1328.

Any interested person having comments to make on
the matter is asked to send them in writing, before the
expiry of the 45-day period, to the Minister of Educa-
tion, 1035, rue De La Chevrotière, 16e étage, Québec
(Québec) G1R 5A5.

PAULINE MAROIS,
Minister of Education

Regulation respecting the definition
of resident in Québec
An Act respecting private education
(R.S.Q., c. E-9.1, s. 111; 1997, c. 87, s. 32)

1. For the purposes of the Act respecting private edu-
cation (R.S.Q., c. E-9.1), “resident in Québec” means a
student who is a Canadian citizen or a permanent resi-
dent within the meaning of the Immigration Act (R.S.C.,
1985, c. I-2) and who is in one of the following situa-
tions:

(1) he was born in Québec or was adopted by a
person who was residing in Québec at the time of the
adoption;

(2) one of his parents or his sponsor resides in Québec;

(3) his parents or sponsor are deceased and one of his
parents or his sponsor was residing in Québec at the
time of the death;

(4) he keeps his residence in Québec even though his
parents or sponsor no longer reside in Québec;

(5) Québec is the last place where he has resided for
12 consecutive months without pursuing full-time stud-
ies during that period;

(6) he holds a selection certificate issued under sec-
tion 3.1 of the Act respecting immigration to Québec
(R.S.Q., c. I-0.2) or has been residing in Québec for at
least 3 months without having resided in another prov-
ince for more than 3 months and his parents or sponsor
do not have their residence elsewhere in Canada; or

(7) his spouse was or is residing in Québec according
to the criteria listed in subparagraphs 1 to 6.

For the purposes of the first paragraph, the term “par-
ents” means the student’s father and mother and the
term “sponsor” means a Canadian citizen or a perma-
nent resident, excluding the father, mother or spouse,
who sponsors the application for landing of a permanent
resident within the meaning of the Immigration Act.

2. This Regulation comes into force on 1 July 1998.
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